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que de Sancha trae la ropa,
y €l rostro de Sancha no?
(Aéb(??’f{.’.)
Esta es alguna mozuela
que de soldado me vié,
y muerta por mis pedazos
viene 4 pedir confesion.
i Mucho garabato tengo!
i Tengo un atractivo atroz!
En viéndome una muchacha,
no hay remedio, se acabd,
o154, (Acercandpse.)
De parte de Sancha vengo
d demandarte fayor,
serrio. ¢ De parte de Sancha?,., i Malo!
Enténces es... qué sé yo,
o218, ( Con dignidad, )
Soy dofia Isabel de Torrellas,
la hija de tu sefior.
verrio, (Le aryima la lyz J la reconoce.)
iCallel... { Es verdadl... ¢ Hay tal cosa?
¢Quién diablos aquf os metig 85
¢ En busca de vuestro padre
venis disfrazada?,
D.2 I3A, No.
No, amigo, y que nunca sepa,
pues temo 4 su condicion,
que aqui estuve, es necesario,
BERRIO. Pues {quién os trae?, ..
D% ISA,
BERRIO. (Apa:ﬁ‘e.)
De cierto me solicita,
p.1sa. Y la tierna compasion
al bravo don Pedro Azagra,
a ese joven..,
serio. (Recapacitands,)

Ya, ¢sois vos
Su novia, y venis?

El amor,

D.? 15A. Sf, amigo,
d consolar su afliceion,

Y en ti solo confiada,

en tu honradez...

BERRIO, (P{,’?ﬁfﬁ'}'ﬁ?.) Pero yo...

¢ Qué puedo hacer por serviros?.,.
p.t1sa. Llevarme 4 sus brazos,
BERRIO,

jOh!..,
v21sa. Engafiando al carcelero,
serei0. No hay carcelero.
D." 1sA, Mejor.
sereio. Hay solamente un cerrojo
gordo casi como yo,
y tambien hay cuatro llaves,
pero el tiempo las tom¢
y no cierran,

Pues enténces,,,
merrio. jAy, que el cerrojo es atroz!

D.? 1sA.
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[ ¢ U os habeis imaginado
| que es algun troncho de col?
| p.21sa. ¢ Pero descorrerlo puedes?
[ serrio. Precisamente 4 eso voy,
para llevarle esta cena.
p."15a. Berrio, por amor de Dios,
llévame contigo 4 verle,
ya que tan buena ocasion
se nos ofrece,..
BERRIO. jSeﬁora!
donde estais no sabeis vos:
si el vejete 6 el frailote...
vaya... tiemblo de terror.
p.t1sa. § Quién, amigo, ha de saberlo?
sereio. Los duendes, que hay mds de dos
en esta encantada torre,
que el mismo diablo fundé.
p.21sa. Vaya, abldndate 4 mis ruegos,
desecha todo temor,
complace 4 tu novia Sancha,
pues es quien me dirigié
4 ti con tan drduo empefio,
Y su traje me presté;
y Rita tambien te ruega,
y tambien te ruega Anton,
de mis ldgrimas movidos
y de mi amargo dolor,
que me ayudes y me lleves
a ver 4 don Pedro,
BERRIO, (ngdam.) C‘YO &
o2 15a. (Arrodilléndose y llorandy.)
Y 4 tus plantas te lo pido,
y te lo pagard Dios;
que las acciones cristianas
nunca sin premio dejo.
BERRIO, (Levam‘cfﬁ(z.’o[a.)
Basta, sefiorita, basta,
que no soy de bronce, no,
y en viendo llorar mujeres
Se me atraganta la voz.
Esperad, no haga la trampa
que nos pillen 4 los dos.

Vamos alld. Me resuelvo,

Venid pronto, pese 4 vos.

.2 1sa. jOh santo cielol.., protege

mi desventurado amor,

merero. Vamos, pisad mds quedito.

p."1sa. Vamos en manos de Dijos, (Vanse.)
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Prision del castillo de A tarés, y aparece DON PEDRO LOPEZ DE AZAGRA,
sentado y pensativo: Iz escena estard oscura,

BERRIO, (Dmtw.)
iCarambal... El cerrojo est4

descorrido, y encajada

(Reconoce & un lado J 0tro st dlguien lo ve.)

TEATRO

"

la puertal... Pues ahi no es nada!!!
:Volado el pdjaro habra?

ps 1sa. (Dentro con ansiedad.)
jAy!l... entremos...

BERRIO. (Dm!ro.) Si, p'asmaclo.
de miedo estoy.—¢Quién ha sido
el duende que aqui ha venido,

y asf la puerta ha dejado?
p. eep. (/. ncorpordndose.) :
: Quién?... {Holal... Si la muerte
me traen, al verdugo ruego
que descargue luégo, luégo,
en mi cuello el golpe fuerte.

Sale BERRIO ¥ DONA ISABEL TORRELLAS, ¥ |

se ilumina la escena con la luz de la
limpara que viene en la balea.

v 15a. (Precipitindose en Zos.ér_azos de D. Pedyo.)
iAy don Pedro de mi vida!
Soy vuestra Isabel. .
o, een. (Sorprendido.) {Oh Dlos! ;
: Deliro?... ;Suefio?... ¢ Sois vos:...
Si, vos, Isabel querida.
(Pausa.)
¢ En este traje;... ;A tal hora?...
:Ayl... explicadme...
e Mi pecho
estd de gozo deshecho...
:Qué puedo explicar ahora?
(Vuelven & abrazarse.)
BERRIO, (Apm’[e’.) : :
Asi, muy bien,—jQué gustito
me da verlos!... No es Sanchica
mds que una pobre bor{ica
comparada 4 este angellto.
o, pzo. Tras de la vision de infierno
que mi pecho destl_‘c’)zé,
y sin duda me envio
en su colera el Eterno;
esta vision celestial
piadoso y justo me envia,
con que encanta el ahr{a mia
y me hace 4 un 4ngel igual.
(Trasportado d;a 020.)
; i Mi amorl...
e lNﬁSaZ)remZz‘ado de repente.)
j Dios mio!
iQué terrible pensamiento
me ocurre en este mon_aelnto,
que me deja yerto y friol...
iAy, Isabell...

D.* 1SA. =

D. PED. (Agz'z‘mio.)
A la reina abandonaste,

{ >
dy dtu padre aqul buscaste?
Dime... di...

D.? ISA.

Qué os asusta?

v 1sa. (Con dignidad.) ;Sospecha injusta!
¢ No me conoceis qu1.zés?
Si 4 la reina defendeis;
¢como imaginar podeis o,
que yo?...—Don Pedro, jamas.
(Carifiosa.)
En las alas de mi amor

y por la reina enviada

| vengo 4 veros (£ secreto), y restada

| 4 libraros del traidor.

‘ p. ren. Perdona, adorado duefio,

‘ Mas tan raras. cosas hoy

‘ por mi pasaron, que estoy
creyendo que todo es suefio,
Mas ;tud en peligro por mi?...

L iAy! me horrorizo, Isabel.

(En secreto y con susto.)
\ Ese soldado?... ;con €l
\ cuentas ti?

Don Pedro, si.
(Don Pedro clava los ojos en Berrio, como
| examindndole con desconfianza.)
I; sexwio. (KZsuefio.) Berrio soy..., Berrio, sefior,
porquero dntes que soldado.

\ Y aqui le traigo el guisado:
|

D.? ISA.

con que basta ya de amor. S
(Siquen hablando entre si don Pedroydoiia
Isabel: Berrio ponela batea soérg el poyo,
| y prosigue con mz%cﬁcz familiaridad.)
| Me traje 4 la sefiorita,
] porque con ropa de Sancha
vino 4 buscarme tan ancha,
‘ y con recado de Rita.
; Mas aunque esté aqui, cenad.
i Y pues diz en Aragon,
tripas llevan corazon,
ea, las vuestras llenad.
Y pronto, pues si ve el padre,
que es quien os envia la cena,
que tardo, la armard buena;
y no quiero que me ladre. ; _
(Viendo que no le hacen caso, vuelve & 00-
' sevvar la batea, silba y se pasea.)

l. o. ren. {Oh, Isabel mia!

o2 1sa. (En voz baja recaldndose de Berro.)
L Ante todo
! salvaos, jay don Pedr?!... Si.
Salid al punto de aqui. ;
! o. ren. Pero, Isabel, ;de qué modo:

' ptisa. La prision teneis abierta.

p.eeo. (Y la guardia? .
D.2 IsA. No hay ninguna;

propicia estd la fortuna.
o. zen. ¢ Y del castillo 4 la puerta?
p. 1sa. Nadie os verd.

: o
D. PED. {En este trajer...
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D.? IsA, (A'[ oz?fa.)
Atacad 4 este soldado,
despojfidle... y disfrazado
pasarels con su ropaje,
o.ze0. No, Isabel, Isabel, no.
{Yo dejar en compromiso
a ese infeliz?.,,

D.? IsA. i
Es preciso.

D. P /i 7
vev. (Cayendo repentinamente en un acceso de

melancolta.)
Preciso es que muera yo.
(Pausa.)
¢Fugarme?... {Qué devaneo!
: : i €0o!
Por ti olvidado de mi,
el pensamiento acogf,
Pero ya otra vez me veo
tal cual soy en este dia
y es tan horrenda mi suerte,
!
que sélo buscar la muerte
debo ansioso, Isabel mia.
v 158, (Angustiada.)
No os entiendo,
D. PED.

Ni es posible
que me entendais... Si ayer fuera
para salvarme os siguiera; {
mas hoy... jestrella terrible!

(Con decision ¢ inquictud.)
Isgbel, pronto, alejaos,
dejadme con mi destino.
De Zaragoza el camino
tomad por mi amor, salvaos,
Y 4 la Reina direis, si,

que ya exige mi lealtad

que no tenga mds piedad
- con la sangre que hay en mi.
Que. aqui morir debo yo,

y mi raza perecer,.,

i Ay, ni tuyo puedo ser!...
Basta, no me fugo, no,

BERRIO, ( () itz |
(Oyendo las witimas palabras se acerca y |

dice aparte.)
Esta gente est4 sin Juicio.
¢ Fuga?...
D." 154, i
154 El pecho me rasgais,
y €l alma me envenenais,
Salid de este precipicio.
D. PED. ]Isabel.’...
D.* 15a, ; ; [
sa ¢ No me seguis?
o.2e0. (Con enterezq.)
Jamds, na.
0. 1sa. (Resuelta.) Don Pedro, bien:
£ 3 ’ b
pues yo moriré tambien
st en quedaros persistis,
Vendrd mi padre cruel,
y al verme aqui en vuestros brazos,
con su daga mil pedazos

|
|

I

|
|

me hara.

i Isabell... jIsabell...
| D s, (Con vehemencia.)

|

D. PED,

Juro ante el eterno Dios,
que por mi medio os socorre,
no salir de aquesta torre,
sefior don Pedro, sin vos.

0. vep. ( Enternecids. )
i [sabell...

Aire fs froom:
02156 (A siéndole el brazo con violencia.)

Ven.

serrio. ( Detenzéndolos.y Alto alld.
Sefiorita, poco 4 poco:
¢0s parece que estoy loco?
basta de burleta ya.
Harto ha durado el bureo;
quédese la cena aqui
con el sefior, Y tras mi
venid, 6 me pongo feo.

.t 1sa, (Suplicante.)

i Berrio !

vernio, ( Lngjado.) No hay Berrio, cuidado.

(Va & asir del brazo & dosia Isabel, y don
Pedro lo impide.)

o.2ep. Si osas la mano poner...
serrio. ( Reportidndose. )

No la pongo. (Aparte.y Voy 4 hacer
segun miro mal fregado.

El diablo me trajo aqui,

y entre unos y otros me huelo

que no ha de lucirme el pelo:

con mala estrella naci.

p.*1sa. Berrio... por amor de Dios.

Berrio, completa la obra,

BE i - i
reio. ¢ Qué es completar, si ya sobra

la mitad de lo hecho?— Vos
mi peligro no sabeis,

s1 dlguien por desdicha oliera,
Vamos pronto, vamos fuera:
al fraile no conoceis,

| D.2 154, i i i
| ».*15a. Pero dime, Berrio, ¢abierta

cua.ndo ha un momento llegamos
y sin cerrojo, no hallamos ;
de aqueste encierro Ia puerta?

¢ No pudo haberse fugado :
don Pedro enténces sin ti?

BERRIO, ES verdad.
| D.® 15a.

Pues bueno, Djf
que td no le has encontrado
f la. Gl : :
y la culpa recaerd

€n quien dntes que tf vino

sermio. Fué el vejete peregrino
p21sa. Pues €l la culpa tendrg
]

que el cerrojo descuidd,

| BERRIO. (DM(/GSO.)

Se armard gran batahola -

-

¢y en ella escurrir la bola
podrad Berrio?...
D ISA. ¢Por qué no?
seemio. Nada, nada. Afuera; en vano
me quereis asi tentar.
iAy!... {Berrio!
(Airado.) Deja el rogar,
que ya me cansa el villano.
seruio. (Apurado.)
iEn qué danza me he metido!
p21sa. (Sacando un gran bolso leno de oro.)
Berrio, toma... todo es oro.
sernio. ( Pasmado.)
i Virgen santal.,. {Qué tesorol...
2 sa. Todo, todo es tuyo.
serwio. ( Zomando el bolsillo.)
Envido,
prsa. Y la madrina he de ser
de tu Sancha, y en ganados,
joyas, tierrasy brocados,
tal dote vas & tener
que puedes ser infanzon,
y fundar estado tal
que no se le encuentre igual
en el reino de Aragon.
serro, ;Y si me ahorcan lo seré?
¢Con tanto oro no has de hallar
el medio para escapar
de entre esta gente sin fe?
nexwio, ( Rascdndose y miaLy escamado.)
Sefiorita... jun miedo tengol...
b. ven. (Fur10s0.) (51 no te das 4 partidol...
sexmio. Si estoy ya muy convencido.
Hablad, que & todo me avengo.
v+ 1sa. Ahora 4 don Pedro has de dar
tu sayo; pues con su ropa
le conociera la tropa
en el acto de escapar.
vexwio, ( Quitdndose el sayo con repugnancia.)
:Mi sayo?... & cochambre apesta.
Mas tomad.

p.® ISA.

D, PED.

D.2 ISA.

D.2 134, Tambien el casco.

BERRIC. (
Limpiadlo, que fuera un chasco
hallarse cosa molesta.
n. een. | Vdlgame Diosl... 1Isabe1_i
b2 1sa. (Quitando el manto y el birrete, ¥y
dole ¢l sayo y el casco de Bé’f’ffzo.)
Tomad, pronto, no hay remedio;
de salvarse es este el medio.
b. ven. ( Moy abatido.)
¢Donde voy, hado cruel?
D.* ISA. ((:0?.2 E'EIE-'(,‘.E'(I.)
Berrio amigo, aqui te queda
solamente un breve instante,
¢l corto tiempo bastante
Tomo II

TEATRO

BERRIO,

Se guita el casco y selo da & doiia Isabel.) \

vistién- ‘

A S e R R S L

para que don Pedro pueda

conmigo afuera tomar

dos caballos, que escondidos

he dejado apercibidos

4 la entrada del pinar.

( Vanse don Pedyo y dofta Isabel )

Van como una exhalacion.

i Buen viaje! A ver si el bolsillo

quedé aqui. (Lo saca y examina.)

iQué hermoso brillo!

iVoy 4 ser un infanzon!

(Guarda el bolsillo, y toma el mantoy
birvete de don Pedro, que dejé en el
suelo dosia Isabel, se los pone,y se pasea
pavonedndose.)

Asi... asi... jlinda persona!

Y con brocado mi Sancha

qué hueca estard, jqué ancha

si la llaman la infanzona! (Se para.)

{Caramba, esta sefiorita

qué rejo tiene, y qué cuajo!

Se ve que por ese majo
estd que se despepita.

Dios con ellos vaya, amén,
mas queddndose conmigo,
porque me parece, digo,
que soy cristiano tambien.

(Va d marchar, y desde la puerta vuelve
4 mirar la batea, que esté sobre el poyo.)

;Y qué, del fraile la cena

he de abandonar asi? (Vauelve.)

No lo haré, que tengo aqui

panza de apetito llena. :

(Siempre vestido con el manto y birrete
de don Pedro, agarra la batea, la exa-
mina con gusto, y viendo que 10 hay
mesw, la pone en el suelo.)

Pues que no hay otra, sea el suelo

mesa, que lo es espaciosa.

(Busca stlla, ¥ viendo que no la hay se
sienta en el suelo, de espaldas @& la
puerta.)

Y silla tambien. No hay cosa

que no me depare el cielo.

iVen, oh redoma, 4 mis manosl...

Mas no, primero es comer.

Sobre el higado beber

es costumbre de villanos.

Sal acd, butifarrita.

(La saca y come.)

iQué picantel... Buena 4 ley.

No se encaja el mismo rey

cosa mas santa y bendita.

(Registra otro plato.)

Aquestas de fraile son

golosinas, Para luégo,
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Sale MAURICIO, con un puiial en la mano
2 ]
& paso lento, y se para 6 la entrada sin
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porque tampoco me niego
d alfajores y turron.
(Szeue comzendo ¥ revolviendo los platos ) |

i Maldita casualidad!

savr. (Arropdandose con el puiial sobre Beyyip
iQue no te libra en verdad g
de la merecida muerte!

verrio. (Oye los pasos de Mauricio, vuelve el yo.

JORNADA TERCERA

reparar en 2 ;
5 By tro, y huye aterrado y con vivesa.)

jAy de mil... jayl... {San Antonio!

MAUR. (Apa;rz‘g,J
g.Ccimo encuentro, oh Dios, la puerta
Sin cerrojo?... ¢Se ha fugado?
Berrio el simplon la ha dejado
de par en par asf abierta.
(]E;ii;j.)m Berrio y juzga que es don
Mas no. Don Pedro allf est4,
y cenando segun veo.
i Cudnto, cudnto 4 mi deseo
tardando su muerte va!
Aqui en la sombra encubierto
me conviene el esperar,
Pues que no puedo tardar
en verle 4 mis plantas muerto
verkio. ( Zoma un_jamon,) :
Véngame 4 ver el jamon...
todo me lo he de engullir,
A un albéitar le of decir
que nunca da indigestion. (Come.)
wave. (Aparte.)
Sin duda aun no probé el vino,
pues su veneno es tan fuerte
que en probdndolo, la muerte
€s un acto repentino.
¢ Y si no bebe?... Veremos.
Enténces, si, me decido,
y por este acero herido,
pronto del paso saldremos.
serkiojAhora si que en la garganta,
por mds que masco, y que masco
parece que un gran pefiasco ’
S€ me atora, y me atraganta.
Pues 4 lavar el gargiiero.
Para esto hay redoma aqui,
iA ver... 4 verl...
(A7 coger la redoma la deja caer y se hace
pedazos.) )
i Pese 4 mil...
iNo me quebrara primero
yo mismol... ;Cuerpo de tal!
(Hace extremos ridiculos de despecho, y
esfuerzos por recoger el vino dey : J—
‘ g lerrama
do, cuidando siempre de no volver ol
rostro hdcia donde estd Mauricio )
Todo el diablo Io llevé, :
j Mal haya quien me parié
tan torpe y tan animal!
i Maldita sea mi suerte!,..

wavk. (Se detiene confuso al reconocer & Beryip )
i Cielosl... |Es Berrio! ;Qué es esto?
serrio. ( Aparte.) .
i Vdlgame Dios, y qué presto
se me apareci6 el demonio!
¢ Si estaria en la redoma?
Mavr. (Jrritado.)
¢ Qué es esto, Berrio?... Habla,
¢ En dénde don Pedro estd?
sexwio, (Congratulindose.)
iQuél... {Si todo ha sido broma!
Se afufé.

Mavk. (Furioso.) i Cudndo?..,
BERRIO,

No sé.
Yo me he encontrado la puerta,
lo mismo que vos... abierta.
Y aqui... nadie. Ya se ve,
uavr. (Asiéndolo de un brazo.)
i T le abriste, td, bribon!
Al punto serds ahorcado.
(Arrastrandolo hicia la puerta y dando
voces.)
jGuardia, el preso se ha fugado;
soldados, 4 la prision!...
BERRIO. ( Teméﬁanda.)

iSeiior... yo!...
MAUR. i 1 i
. iS1, su vestido
tienes, el tuyo tomd,
y con €l se disfrazé!
serrro. Cuando vine se habia ido
MAUR, (;1 Z'G('L’S.)
iHola! pronto... ;Hola! soldados
]
que nos venden, pronto aqu.

Sale D. LOPE DE AZAGRA apresurado.

p.zore. | Cielosl.. ;qué voces of?...
mavr. Nos vemos, sefior, burlados,

Se ha fugado el prisionero,

Por este traidor la puerta

le ha sido h4 i

. . hd un momento abierta,

ora mismo ahorcarlo quiero

o.zore. | Basta ya, volved en vos!

Si tal hizo, lo perdono
MAUR, (]?zd{giirl(fa.)

i Ved que perdisteis el trono!
0. 10z, (£ tono solemmne.)

iSon altos juicios de Dios!

(Cae el telon.)

ESCENA PRIMERA |

El teatro representa la cémara de la reina en el palacio de Zaragoza,
Aparece LA REINA, fensaliva y triste.

zeva. Segura es la victoria, ||
y el impostor vencido |
tendrd de su arrogancia el escarmiento.
jAh!... Que tan alta gloria |
y triunfo tan lucido |
no sea del noble Azagra solo siento;
pues dechado de fieles,
suyos debieran ser estos laureles.
Mas enfermo, postrado,
. sofiador, delirante,
desde que en salvo 4 estas murallas vino,
se niega horrorizado,
trémulo, palpitante,
4 combatir al viejo peregrino;
diciendo que su espada
no vuelve 4 desnudar en tal jornada.
¢ Qué misterio espantoso
es este?... jestrella impla! (Reflexiona.) ‘
Que ese romero es impostor me jura, |
que severa, inflexible,
combata su osadia |‘

me ruega, ardiendo en la lealtad mas pura; |

mas contra ese romero
jamds, jamds esgrimird el acero.
Y maldiciendo, llora
el haberse fugado
de la prision, que contemplo su tumba.
Y maldice la hora
en que nacié. Y turbado,
al cielo pide le fulmine y hunda.
¢ Qué misterio, qué encanto,
qué delirios son estos, cielo santo?
(Creciendo su agitacion.)
{Ay de mi, que anegada
en mar de confusiones
vago, sin descubrir lejano puerto!
i Acaso trastornada
con vanas ilusiones
se pierde en miserable desconcierto

su cabeza infelice,
y yo misma, yo misma el dafio hice?...

| arzon. Albricias, alta sefiora,

| reina de Aragon, albricias,

| que ya de vuestros derechos

| ha triunfado la justicia.

i De Atarés en las almenas
vuestro pendon regio brilla.

: Mi negativa pudo
para su enlace... jcielos!
tanto trastorno ocasionar?... jOh suerte!
jOh destino safiudo!
; Por qué no ahogué mis celos?
¢Por qué no sujet¢ con mano fuerte
en este pecho mio
de un imposible amor el desvario?
De un amor imposible,
ioh tremendo destino!
que cada vez mds alto se embravece
y mds irresistible.
Y que serd, imagino,
segun me turba y poderoso crece
de mi alma en lo profundo,
causa tal vez de que abandone el mundo.
(Muy abatida.)
Al cabo, ;qué es el trono
ansiado y combatido?
:Qué son de la victoria el lauro y palma,
si con tenaz €ncono
el cielo endurecido
niega la paz y la quietud al alma?
¢Y qué es la misma vida,
por un mar de pasiones combatida?
jAyl... 4 don Pedro adoro,
y 4 este amor escondido
solo yo debo ser sacrificada.
A mi nombre y decoro
sélo resta un partido;
seguirélo, aunque muera, denodada.
(Con resolucion.)
Si... si, don Pedro viva,
y la salud con su Isabel recibal!

Suena & lo léjos repique de campanas, mii-
sicas, tambores ¥ aclamactones; y sale EL
ARZOBISPO, con @0s CLERIGOS de su sé-
quito, que se quedan & la entrada.




